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RESUMO

Este artigo insere-se no quadro da Teoria das Operagdes Predicativas e Enunciativas (TOPE)
de Antoine Culioli (1990, 1999a, 1999b), mais especificamente, em uma linha de investigacao
construtivista desenvolvida por Franckel, Paillard e De Vogue (2011). Temos como objetivo
geral demostrar que nao existe uma opositividade fixa entre as unidades lexicais novo e velho.
A constituicdo do corpus se deu com as ocorréncias de novo coletadas do meio eletronico
denominado Corpus do Portugués. Temos com suporte teorico- metodologico a TOPE, por
essa razao nossa metodologia de analise se baseia na atividade de manipulagao e reformulagao
de enunciados, ou seja, a pratica de elaboragao de glosas. Os resultados evidenciam que nao
ha uma opositividade fixa entre novo e velho. Quando constatamos a ocorréncia de uma relagao
de oposicao verificamos que o que se opéem nao ¢ uma unidade em relagao a outra unidade,
isto €, novo e velho ndo se opdem enquanto unidades, mas os valores construidos e estabilizados
temporariamente podem favorecem a construgao de uma relagao de oposigao.
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ABSTRACT

This article is part of Antoine Culioli Theory of Predicative and Enunciative Operations —
(TOPE) (1990, 1999a, 1999b), more specifically a constructivist research line developed by
Franckel, Paillard and De Vogue (2011). We have as a main objective to demonstrate there is

no fixed opposition between lexical units “novo” and “velho”. The corpus was constituted by the
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occurrences of the item “novo” collected from the electronic medium “Corpus do Portugués”.
We hold TOPE as a theoretical and methodological support, for this reason our methodology of
analysis is based on manipulating and reshaping utterances, i.e, the practice of writing glosses.
The results show that there is no fixed opposition between “novo” and “velho”. When we observe
the occurrence of an oppositional relationship we find that they do not oppose a unit in relation
to the other, it means that, “novo” and “velho” don’t oppose as units, but the constructed and
stabilized values can temporarily favor the construction of an opposition.

Keywords: TOPE. Novo. Velho. Oppositional Relations. Construction of senses.

1 INTRODUCAO

A tradigao gramatical brasileira costuma categorizar as unidades lexicais novo e velho
como adjetivos. Por esse viés, tais unidades funcionam como palavras que caracterizam uma
qualidade, sendo propria ou nao, de um determinado ser. No entanto, se pensarmos em um
enunciado como “esse livro ¢ o mais novo dessa loja”, por exemplo, teremos simplesmente
uma caracteristica de um determinado livro marcada por novo? Podemos dizer somente isso em
relacao ao enunciado do exemplo? O que poderiamos observar se partissemos das operagoes
que sustentam os valores e nao considerarmos apenas os valores estabilizados?

Posto isso, sustentados pelaTeoria das Operagoes Predicativas e Enunciativas (doravante
TOPE), postulada pelo linguista francés Antoine Culioli (1990, 1999a, 1999b) e seus seguidores,
negamos a existéncia de valores pre-definidos, sentidos prontos para as unidades lexicais e,
consequentemente, a antonimia. Pois, pensar em uma relagao de oposi¢ao, termo a termo,
consiste em uma ilusao, uma vez que a unidade lexical para a TOPE ¢ transcategorial, ou seja,
comporta uma maleabilidade e uma deformidade e, fora do enunciado, relagdes previamente
estabelecidas nao existem.

Partimos da hipotese de que toda e qualquer relagdo de opositividade entre as unidades
lexicais novo e velho € construida localmente no enunciado. Portanto, temos como objetivo, neste
artigo, demonstrar que nao existe uma relagao de opositividade fixa entre as unidades lexicais
novo e velho, visto que, como ja dito, as unidades lexicais sao entidades que nao possuem sentido
pre-estabelecido ou que lhe seja proprio, mas sdo, na verdade, detentoras de um potencial
enunciativo que, em uma dinamica de interagao, estabilizam temporariamente um determinado
sentido. Em outras palavras, desconsideramos a posi¢ao de que uma unidade possua sentido

estavel ou que lhe seja tomado com exclusividade, independentemente do enunciado.
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No que se refere a organizagao deste artigo, alem desta introdugao e das consideragdes
finais, apresentamos, na se¢ao 2, uma discussao sobre a relacdo de sentido em uma perspectiva
construtivista que fundamenta nossa pesquisa; e, Na secao 3, demonstramos nosso movimento

de analise, discussao, bem como uma sintese conclusiva.
2 UMA PERSPECTIVA CONSTRUTIVISTA DAS RELACOES DE SENTIDO

Para Culioli (1990), os sentidos das unidades lexicais sao resultados de uma relagdo de
interagdo, visto que nao ha sentido dado, mas sentido construido atraves do enunciado. Isto
posto, para Benveniste (2005), o sentido de uma palavra ¢ acionado a partir das relagdes no
interior de uma frase. Para o teorico, as palavras sao classificadas como elementos de nivel
diferente e, por essa razao, sao integrativas.

Por sua vez, Franckel (2011) argumenta que um dos objetivos das pesquisas desenvolvidas
pelo viés construtivista, no qual nos inserimos, consiste em mostrar que, por meio da variacao
do sentido das unidades lexicais, ¢ possivel pontuar suas regularidades de organizagao. No
entanto, ¢ importante salientarmos que a variagao ¢ apenas em parte determinada pelo cotexto
lexical (relages entre as unidades lexicais no interior da sequéncia linguistica), dado que
obedece a fortes regularidades, associadas a estrutura do mesmo. Sao as proprias unidades que
condicionam seu cotexto de insercao, isto ¢, elas determinam a forma do cotexto e o tipo de
cenario enunciativo em que se inscrevem.

Por consequéncia, a identidade de uma unidade ndo se define por um sentido de base,
entretanto, pelo papel especifico que desempenha nas interagdes que constituem o sentido dos
enunciados nos quais ela ¢ posta em jogo. Esse papel nao deve ser entendido como um sentido
proprio da unidade, mas como resultado da variagao resultante das interagdes, em outras
palavras,

O sentido das unidades constroi-se no e pelo enunciado, a0 mesmo tempo em
que elas determinam o sentido desses enunciados. Nao ha sentido derivado por

metafora: o valor bruto da unidade ¢ sempre um valor abstrato, uma épura,

nao uma designagao, ¢ um potencial e ndo um conteado (FRANCKEL, 2011,

p- 23).

De tal modo, reafirmamos que o sentido das unidades consiste em um potencial, o qual

sera estabilizado em um determinado cenario enunciativo evocado a partir do prc')prio cotexto.
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Porquanto, uma sequéncia ¢ interpretavel somente dentro de um contexto definido, resultante
das relagoes de interagoes entre as unidades lexicais.
Nessa conjuntura, o contexto nao ¢ externo ao enunciado, visto que a propria sequéncia
(um encadeamento interpretavel de palavras) desencadeia tipos de contextualizagdes com as
quais ¢ compativel. Consequentemente, o contexto esta em uma relacdo de dependéncia e
independéncia com a sequéncia contextualizada.
Essa contextualiza¢ao ¢ a responsavel por orientar uma analise do sentido em construgao.
Pois, nao se trata de partir do produto acabado, da interpretacao de enunciado para redistribuir
parcelas de sentidos aos seus diferentes componente, contudo, partir dos potenciais vinculados
a encadeamentos de palavras, de se fazer uma analise considerando uma espécie de trajeto
dinamico (cf. FRANCKEL, 2011).
4 V4 . ~ . . A .
E necessario nao confundirmos o estatuto de enunciado com o estatuto de uma sequéncia,
posto que uma sequéncia ¢ considerada, nessa concepgao, como um potencial interpretativo,
que ¢ eventualmente compativel com varios tipos de contextualiza¢ao acionadas por ela. Por sua
. 4 . A . o] . ~
vez, o enunciado ¢ compreendido como uma sequéncia estabilizada por uma contextualiza¢ao
ja definida.
A identidade de uma unidade lexical e, entdo, extraida dos modos de interacao como
o cotexto, em razao de nunca se observar nos enunciados o sentido bruto ou inerente de uma
unidade, todavia os sentidos atribuidos sao resultados de uma interagao que se estabelece com
seu cotexto. Na medida em que,
A tese fundamental desse modelo, e que constitui a sua especificidade, ¢ que a
variagao das unidades pode ser reportada a principios regulares. O desafio da
teoria ndo ¢, portanto, ou nao ¢ apenas, nem mesmo principalmente, o extrair
uma invariancia dos sentidos de uma palavra sob a forma de um contetido, mas

de mostrar como a variagao dos sentidos de uma palavra se da em planos de
variagdes regidos por uma organizagao singular (FRANCKEL, 2011, p. 23).

Perceba que a proposta desse programa vai alem da extragado de uma invariancia dos
. . . o~ 4 .
sentidos, da reconstitui¢gdo do que ha de comum entre os diferentes empregos, contempla
tambem o objetivo de dar conta das proprias variagoes, evidenciando a diferenca entre os
valores e sua organizagao.
Logo, a busca por uma invariante constitui uma forma de pensar a organizagao da variagao
de uma unidade que ¢, de acordo com Franckel, concomitantemente, estritamente singular e

estritamente regular:
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Estritamente singular: cada unidade tem uma identidade propria, irredutivel
a identidade de uma outra. Disso decorre que as variagoes de cada palavra
se traduzem por valores absolutamente especificos e irredutiveis a quaisquer
outros. Estritamente regular: apreende-se a identidade de uma unidade por
meio da maneira pela qual se organiza sua variagdo em planos de variagao
provenientes de mecanismos gerais e regulares. Essa tese marca a especificidade
de nosso programa de trabalho em relagao a abordagem que podemos, alias,
qualificar de construtivistas (FRANCKEL,2011, p. 23).

Sendo assim, a identidade de uma unidade ¢ representada por uma forma esquematica
(FE), a qual delineia um raciocinio que permiti a extragao do papel respectivo da unidade e de

seu cotexto na variagao dos sentidos que podem lhe ser associados. Assim:

Uma FE deve descrever o conjunto dos valores e dos empregos da unidade que
ela caracteriza. Ao mesmo tempo, nao corresponde por ela propria a nenhum
de seus valores singulares. Ela nao ¢ assimilavel a algum sentido especifico
e, em particular a um sentido que seria primeiro. A FE ndo ¢ o sentido da
palavra, a identidade que ela constitui ndo ¢ uma substancia autonoma, ela
nao ¢ o menor denominador semantico comum dos empregos de uma palavra

(FRANCKEL, 2011, p. 26).

Portanto, o objetivo da FE, como visto, ¢ esbogar o conjunto de valores e dos empregos
de uma unidade por ela assinalada. Cada uso da unidade diz respeito ao emprego especifico
e particular da FE, em virtude de ela ser apreensivel somente por intermédio das diferentes
realizagdes possiveis, as quais compoem suas ocorréncias.

Franckel (2011) advoga que, nessa perspectiva, as unidades lexicais ndo sao individuos
bem constituidos, no entanto, sdo ocorréncias construidas por processos de individualizagao, por
essa razao os diferentes sentidos de uma unidade nao correspondem a extensoes ou deformagoes
de um sentido pronto, caracteristico da sua identidade preexistente, e sim aos diferentes tipos
de realizagbes de um cenario abstrato, ou seja, a forma esquematica.

A problematica de Culioli se constitui uma corrente que rompe com a concepgao de
uma transparéncia original da lingua no que diz respeito as ideais que permite exprimir; e, por
se tratar de uma teoria da enunciagao, toma o enunciado como proprio objeto de estudo, desse

modo:

O enunciado nao ¢ considerado como o resultado de um ato de linguagem

individual, ancorado em hic et nunc qualquer por um enunciador qualquer.
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Ele deve ser entendido como um arranjo de formas a partir das quais os
mecanismos enunciativos que o constituem como tal podem ser analisados, no

ambito de um sistema de representagao formalizavel, como um encadeamento

de operagdes do qual ¢ vestigio (FRANCKEL, 2011, p.44).

A concepgao de enunciado para Culioli, ¢ diferente da concepgao de Benveniste.
Enquanto Benveniste (2005) compreende o enunciado como um ato individual de utilizagao de
linguagem, uma manifestagao da enunciagio, produzida cada vez que se fala; Culioli, no que lhe
concerne, concebe o enunciado como o proprio arranjos das formas que nao remete a valores,
mas a operagoes de constitui¢ao de um valor referencial.

Osvaloresreferenciais sao construidosno e pelos enunciados, por intermedio de operagdes
enunciativas que sao denominadas, por Franckel (2011), como operagdes de referenciagao. Eles

. ) . L. . -
sao instaveis, atrelado a um jogo intersubjetivo de ajustamento e de regulagao, resultando em
uma interpretagao provisoria e local, pois o estavel ¢ sempre e, primordialmente, o produto de
processos interativos regulados de estabilizagao.

Por sua parte, Romero (2000) afirma que os valores referenciais consistem em um nivel

/(e ~ / . . . / . !/ .
especifico de representacao o qual ¢ de cunho inteiramente metalinguistico e teorico e sua
fungao ¢ retratar os mecanismos, as operagoes relacionadas na atividade linguagem.

Munidos dessas concepgdes teoricas, passemos, a seguir, para nossas analises.

3 AVARIACAO SEMANTICA DE NOVO EVELHO E A FICCAO DAS RELACOES DE
OPOSITIVIDADE

Como ja afirmamos, pelo vies teorico daTOPE, os sentidos sao construidos atraves dos
enunciados em uma dinamica de interagao, considerando a unidade lexical “como parte de um
esquema de regulagao dos modos como os enunciados se constituem e significam” (ROMERO
e TRAUZZOLA, 2014, p. 241).

E vélido ressaltarmos que este artigo ¢ fruto da pesquisa que realizamos durante o
mestrado em Letras, no Programa de Pos-graduagao em Letras da Universidade Federal do
Piaui (Bi¢nio 2017-2019). Para a disserta¢ao, foram reunidos 100 enunciados com ocorréncias
da unidade lexical novo do Corpus do Portugués’ e de outros sites da web. Apos um processo

de selecao, dentre os enunciados coletados, analisamos 18 enunciados com ocorréncias dessa

3 https:// www.corpusdoportugues.org/
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unidade lexical a luz daTOPE. Para este artigo, resolvemos apresentar a analise de 06 enunciados
com a ocorréncia da unidade lexical novo.

Como objetivamos demonstrar que nao existe uma relagao de opositividade fixa entre as
unidades lexicais novo e velho, no decorrer das analises fizemos um procedimento de substitui¢ao
da unidade lexical novo pela unidade lexical velho em todos os enunciados, o que deu origem a
outros 06 enunciados, portanto, totalizando 12 enunciados analisados.

Identificamos os 06 enunciados com a ocorréncia da unidade lexical novo da seguinte
maneira: utilizamos a letra E, em maiasculo, como abreviagao da palavra ‘enunciado’, seguido
de uma sequéncia de nimeros entre 01 e 06, por exemplo, EO1, E02. Por sua vez, os outros
06 enunciados, com ocorréncia da unidade lexical velho resultantes do procedimento de
substituicao, estao identificados em relagao ao seu enunciado de origem como, por exemplo,

de EO1 temos EO1.1, de EO2 temos E02.1, e assim por diante.

Os 12 (doze) enunciados foram distribuidos em trés grupos de analises, sao eles:

Grupo 01 - Novo indicando a introdu¢ao de um elemento com valor de acréscimoy;
Grupo 02 - Novo indicando a introdugao de um elemento gerando ruptura;

Grupo 03 - Novo situando um elemento em um espago temporal.

Dentro de cada grupo, analisamos os enunciados, observando o funcionamento das
unidades lexicais novo e velho. Para tanto, realizamos glosas que, na visao de Culioli (1990),
significa operar fora das nossas intengdes subjetivas e verificar o processo de construgao de
sentidos desencadeados pelo proprio enunciado. Vejamos as analises a seguir.

Iniciamos nossas analises com os enunciados do grupo (01):
Grupo (01) — Novo indicando a introdugao de um elemento como valor de acrescimo.

Vejamos o primeiro enunciado:

EO1 - Quando nossa reportagem chegou a residéncia humilde ja um pouco afastada

do centro de Ribeiro Gongalves, o pai levantava sozinho as paredes de um novo

comodo, pensando no bem estar da familia
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A unidade lexical novo indica a introdugao de um elemento com valor de acrescimo, mais
um comodo em uma casa X. De comodo <ndo existente> passamos a <comodo existente>
em adi¢do aos demais, fazendo parte do todo de X.Temos a preponderancia, em EO1, do aspecto
quantitativo.

Vejamos agora o procedimento de substitui¢ao da unidade lexical novo pela unidade

lexical velho no enunciado a seguir:

EO1.1 - Quando nossa reportagem chegou a residencia humilde ja um pouco

afastada do centro de Ribeiro Gongalves, o pai levantava sozinho as paredes de um

velho comodo pensando no bem estar da familia

Em EO1.1, a unidade lexical velho qualifica comodo como <deteriorado>. O verbo
levantar em interagao com a unidade paredes marca comodo como <existente>. Assim, temos
um comodoY de uma casa X em estado de deterioragao que passa por um processo de reforma.
Temos aqui a preponderancia do aspecto qualitativo. Perceba que em EO1 a unidade lexical
novo indica o acréscimo de um comodo <ndo existente> a uma casa X, aqui, comodo ja ¢
<existente> e o que esta sendo qualificado ¢ seu estado de conservagao. Portanto, embora seja
possivel a substitui¢do de uma unidade pela outra, sem um alto custo enunciativo, podemos
verificar que a unidade lexical velho ndo funciona como oposto de novo.

Passemos agora ao préximo enunciado:

EO2 - Comprei um novo carro.

A unidade lexical novo marca o acréscimo de mais um carro a um conjunto de carros ja
adquiridos por sujeito X. O verbo comprar no pretérito reforga a agao de aquisigao. Temos aqui a
predominancia do aspecto quantitativo, pois o que esta em evidéncia ndo ¢ o fato de o carro ser
<langamento> ou um veiculo <nunca usado>, e sim o valor de acréscimo. O que ¢ diferente,
por exemplo, de - Comprei um carro novo -, pois a unidade lexical novo posposta atribui a carro
a propriedade de <ser/esta conservado>, <nunca usado> ou at¢ mesmo de <langamento>,
prevalecendo o aspecto qualitativo.

Vejamos, a seguir, o procedimento de substituigao:

E02.1 - Comprei um velho carro.
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Veja que nao podemos falar da construgao de uma relagao de oposicao entre novo e velho
nesses enunciados. Em E02.1, a unidade lexical velho qualifica carro como um objeto estimado
por um sujeito X, predominando o aspecto qualitativo. Ao contrario se pensarmos em - Comprei
um carro novo - ¢ - Comprei um carro velho-, ambas unidades pospostas ao nome carro, ¢ possivel
a construgao local de uma relagao de oposigao entre as unidades novo e velho. Pois, de um
lado, teremos a unidade lexical novo atribuindo a carro a propriedade de <ser conservado>
ou <nunca usado> e, de outro lado, a unidade lexical velho atribuindo a carro a propriedade
de <ser desgastado> ou <usado>. Observe que o cotexto e a dinamica de interagao entre
as unidades no enunciado sao os responsaveis por desencadearem esses valores, por isso nao
podemos falar, neste caso, em novo/ velho funcionando isoladamente.

Passemos agora ao segundo grupo de enunciados.
Grupo (02) — Novo indicando a introdugao de um elemento gerando ruptura.

Vejamos o enunciado E03:

EO3 -Temer decreta novo plano de seguranga publica.

Nesse enunciado a unidade lexical novo marca a introdugao de um plano de seguranga
publica, a vista disso, tem-se um plano X que <nao existia> e passa a <existir> e ser valido. A
existéncia de X, enquanto plano, faz com queY deixe de <ser plano> marcando um processo
de substituicao de X porY. O verbo decretar favorece esse valor de processo de substituicao,
dado queY passa a nao ser valido a partir do momento em que X ¢ decretado em um espago
temporal determinado. O que nos leva a concluir que X eY ndo coexistem.

Passemos ao procedimento de substitui¢ao da unidade lexical novo pela unidade lexical

velho no enunciado a seguir:

EO3.1 - Temer decreta velho plano de seguranga publica.

Nao ¢ possivel realizarmos o procedimento de substitui¢ao da unidade lexical novo pela
unidade lexical velho. O verbo decretar impossibilita o uso de velho. Em E03.1, a existéncia do

plano de seguranga publica ¢ localizada em um espago-temporal anterior ao ato de decretar,
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o que bloqueia o uso de velho. Levando em consideragado que novo marca um processo de
introdugdo e velho ¢ vetado, podemos afirmar que nao ha uma construgao local de uma relagio
de oposigao entre as unidades lexicais novo e velho nesses enunciados.

Vamos ao proximo enunciado:

EO04- Novo sistema de cadastro do PIS possibilita que tudo seja feito online®

Nesse enunciado a unidade lexical novo marca o surgimento de um sistema de cadastro
do PISe prevalece o0 aspecto qualitativo. Assim, temos um sistema <nao existente> que passa a
<ser existente> e, tambeém, a existéncia X (novo sistema) implica a desqualificagao deY <sistema
anterior>. Portanto, X substituiY e apresenta-se como principal propriedade, de acordo com o
cotexto, <ser moderno>. Podemos comprovar isso por meio do uso da unidade online.

Passemos agora ao pr(')ximo enunciado:

E04.1- Velho sistema de cadastro do PIS possibilita que tudo seja feito online

Nesse enunciado, ao substituimos a unidade lexical novo pela unidade lexical velho,
percebemos que o cotexto veta o uso da unidade velho. A nogao de <online> sugere, em
interagdo com as outras unidades, a propriedade de modernidade, o que causa impedimento
do uso de velho. Entretanto, se tivermos, por exemplo, um enunciado como - Velho sistema
de cadastro do PIS também possibilita que tudo seja feito online - a marca lexical também favorece a
relacao de oposigao novo e velho.

Passemos agora ao ultimo grupo.
Grupo (03) — Novo situando um elemento em um espago temporal.

Vejamos o enunciado EO5:

EQ5 — Esse livro ¢ o mais novo dessa loja, vou comprar

Nesse exemplo a unidade lexical novo pode indicar duas situagdes em contextos diferentes.

4 Extraido de < http://www.confirp.com.br/novo-sistema-de-cadastro-do-pis-possibilita-que-tudo-seja-
feito-online/> Acesso em 18/01/2019.
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Por um lado, marcar o estado de conservagao de um livro X e, por outro, marcar um livro X
como o mais recente em uma livraria, um langamento no mercado. Considerando a primeira
situagdo, a unidade lexical novo marca o estado de conservacao de um livro X em relacao aos
demais livros da mesma loja, atribuindo-lhe a propriedade de <ser conservado>. Na segunda
situacao novo assume a marca de um livro X como o ultimo langamento em uma dada loja.

Observemos o procedimento de substitui¢ao da unidade lexical novo pela unidade lexical velho:

| E05.1 — Esse livro ¢ o mais velho dessa loja, vou comprar. |

Nessa construcao, a unidade lexical velho marca o estado de conservacao de um livro
X em relagao aos demais livros de uma dada loja, o uso do intensificador mais colabora para
a constituigao desse processo de comparagao. De um lado, considerando o valor estabilizado
de estado de conservacao de X, as unidades lexicais novo e velho em EO5 e E05.1 constroem,
localmente, uma relagao de oposigao. Por outro lado, se considerarmos o valor construido em
EO5 de <lancamento>, nao ¢ possivel a construgao de uma relagao de oposicao entre novo e

velho.

Passemos agora ao enunciado 06:

R o T o

Em EO06 a unidade lexical novo marca a faixa etaria de X (mulher). Isto €, em uma linha

4 . 4 . . . .
cronologica, X ¢ localizada como <jovem>. Se pensarmos em um enunciado com a unidade
lexical novo anteposto teremos: Nova mulher, bonita e carinhosa. Veja que a propriedade <ser nova>
atribuida a mulher ndo marca sua faixa etaria, mas um processo de renovagao ou transformagao
de X, predominando o aspecto qualitativo. Se mudarmos o cotexto teremos, por exemplo: A
nova mulher de Jodo ¢ bonita. Nesse caso, a unidade lexical novo marca X como outro elemento de
uma sequéncia.

Vejamos o processo de substituigao.

E06.1 - Mulher velha, bonita e carinhosa faz 0 homem gemer sem sentir dor.

Neste enunciado a substitui¢ao entre as unidades lexicais novo e velho ¢ possivel, pois o

cotexto nao inibe o uso de velho. A unidade lexical velho marca uma faixa etaria mais avancgada de

5 Extraido de< https://www.letras.mus.br/ze-ramalho/82373/> Acesso em 18/01/2019.
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X (mulher). Considerando esse valor, podemos ter entre os valores construidos nos enunciados

E06 ¢ E06.1 a construgao de uma relagao de oposigao entre as unidades lexicais novo e velho.

3.1 Sintese das Analises

Observamos que a unidade lexical novo remete, de maneira preponderante, a uma
temporalidade que se apresenta sob aspectos distintos nos enunciados analisados. Esta
temporalidade pode marcar a introdug¢do de um elemento em uma dada situagao, que indica
um tempo de existéncia recente e pode estar vinculado a um acréscimo ou nao, bem como
situar a existéncia de um estado de conservagdo ou uma faixa etaria. Salientamos tambem que o
elemento introduzido pela unidade lexical novo pode integrar-se ou romper-se a um conjunto.

Destacamos a seguir alguns aspectos observados em cada grupo:
Grupo (01) — Novo indicando a introdugao de um elemento com valor de acréscimo:

*  Novo marcando uma relagao de integragao. Quando introduzido um elemento, X
passa a fazer parte de um total em um conjunto dado; temos, assim, desencadeado
aideia de um conjunto, por exemplo, de carros;

* Novo indicando o surgimento de um elemento X acrescido aY que, para ter sua
existéncia garantida, rompe com o seu elemento precedente;

*  Telho quando nao vedado pelo cotexto, delimita o espago temporal ocupado por
um elemento X ja existente e o valor de acréscimo, quando desencadeado pela

unidade lexical novo, ¢ desconfigurado.

Grupo (02) — Novo indicando a introdugao de um elemento gerando ruptura:

* Novo marcando elementos que nao admitem uma relagdo de integragao. Isto e,
. . A .
um elemento X quando introduzido em uma sequéncia R provoca uma ruptura
com o elemento precedenteY; dessa maneira, X eY nao coexistem.
* Telho ¢ vedado pelo cotexto dos enunciados que nao admitem uma relagao de

integragao.
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Grupo (03) — Novo situando um elemento em um espago temporal:

*  Novo marcado um estado de conservagao de X em comparagao aY;
*  Novo marcando a faixa etaria de X;
* Velho contrapondo-se a novo quando evidenciado a faixa etaria e o estado de

conservagao de X.

Em suma, tendo como suporte os pressupostos da TOPE e os resultados das nossas
analises, constatamos que as unidades lexicais novo e velho estabilizaram sentidos diferentes em
cada enunciado ja que os sentidos construidos ndo se encontravam em uma linha de oposigao.
Mas, o que queremos dizer por diferente? Como foi possivel verificar, por intermedio das
analises, em algumas situagdes o cotexto vedava o processo de substitui¢ao da unidade lexical
novo pela unidade lexical velho e, em outras, mesmo sendo possivel a substituicdo os valores
construidos, ndo se encontravam em uma linha de oposi¢ao; o que impossibilita a construgao
de uma relagao de opositividade entre novo e velho. Dessa forma, os fatores que aproximam
e distanciam as unidades lexicais novo e velho de uma relagao de opositividade consistem no

proprio cotexto.
4 CONSIDERACOES FINAIS

Chegamos as consideragdes finais deste artigo que objetivou demonstrar que nao existe
uma relagdo de opositividade fixa entre as unidades lexicais novo e velho, ancorado em uma
perspectiva teOrica construtivista, isto ¢, na Teoria das Operagoes Predicativas e Enunciativas
(TOPE), de Antoine Culioli.

Em quase todos os enunciados analisados pudemos perceber que a construgao de uma
relacao de oposigao entre os valores das unidades lexicais novo e velho nao foi possivel em fung¢ao
do cotexto. Nos enunciados analisados, o cotexto vedava o funcionamento da unidade lexical
velho em substituicao a unidade lexical novo em razao de que os sentidos construidos com novo e
velho ndo se encontrarem em uma linha de oposi¢ao.

O que se opde, na verdade, nao ¢ uma unidade em relagao a outra unidade, isto ¢, novo e
velho ndo se opdem enquanto unidades. Os valores construidos e estabilizados temporariamente
dentro de um cotexto dado podem favorecer a construgao de uma relagao de oposi¢ao, porem

como mostrado nas analises isso nao ¢ uma regra.
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